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OGOLNE INSTRUKCJE | ZALECENIA
DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIA OGOLNE

& Przed przystgpieniem do montazu urzadzenia nalezy

uwaznie przeczyta¢ niniejsza instrukcje i postepowac
zgodnie z zaleceniami, poniewaz nieprawidtowy mon-
taz moze prowadzi¢ do powaznych szkdd osobowych i
uszkodzen urzadzenia. Zaleca si¢ staranne przechowy-
wanie instrukcji.

& Wedtug najnowszych, obowigzujacych przepiséw eu-

ropejskich, wykonanie automatyki musi by¢ zgodne z
obowiazujaca Dyrektywa Maszynowa umozliwiajaca za-
deklarowanie zgodnosci automatyki. W zwiazku z tym,
wszystkie czynnosci polegajace na podtaczeniu do sieci
elektrycznej, wykonywaniu préb odbiorczych, przekazy-
waniu do eksploataciji i konserwaciji urzadzenia musza
by¢ wykonywane wyltacznie przez wykwalifikowanego i
kompetentnego technika.

& W celu unikniecia jakiegokolwiek zagrozenia na sku-

tek przypadkowego uzbrojenia termicznego urzadzenia
odtaczajgcego, nie nalezy zasila¢ tego urzadzenia przy
uzyciu zewnetrznego urzadzenia, jak zegar lub podia-
czac go do obwodu charakteryzujacego sie regularnym
podtaczaniem lub odtaczaniem zasilania.
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UWAGA! Przestrzegaé zamieszczonych nizej zalecen:

- Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢ informacije na
temat ,,Parametrow technicznych produktu”, a w szczegolno-
Sci, czy urzadzenie jest przystosowane do napedzania posia-
danego przez Panstwa urzadzenia. Jezeli nie jest odpowied-
nie, NIE nalezy wykonywac¢ montazu.

- Nie uzywac urzadzenia, jesli nie przeprowadzono procedury
oddania do eksploatacji, opisanej w rozdziale ,Odbidr i prze-
kazanie do eksploatacji”.

- Przed przystgpieniem do montazu produktu, nalezy spraw-
dzi¢, czy wszystkie elementy i materiaty przeznaczone do uzy-
cia znajdujg sie w idealnym stanie i sg odpowiednie do uzycia.

- Produkt nie jest przeznaczony do obstugi przez osoby (w tym
dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, zmystowych
badz umystowych lub przez osoby nieposiadajgce odpowied-
niego doswiadczenia i wiedzy.

- Nie zezwala¢ dzieciom na zabawe urzadzeniem.

- Nie zezwala¢ dzieciom na zabawe urzadzeniami sterujgcymi
produktu. Przechowywac piloty w migjscu niedostepnym dla
dzieci.

- W sieci zasilajgcej instalacji nalezy przygotowaé urzadzenie
odfgczajace (nieznajdujace sie na wyposazeniu), ktérego od-
legtos¢ pomiedzy stykami podczas otwarcia zapewnia catko-
wite odtaczenie w warunkach okreslonych przez Ill kategorig
przepieciowa.

- Podczas montazu, nalezy delikatnie obchodzi¢ sie z urzadze-
niem, chronigc je przed zgnieceniem, uderzeniem, upadkiem
lub kontaktem z jakiegokolwiek rodzaju ptynami. Nie umiesz-
czac urzadzenia w poblizu zrodet ciepta i nie wystawia¢ go na
dziafanie otwartego ognia. Opisane powyzej sytuacie moga
doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia, by¢ przyczyna nie-
prawidtowego dziatania lub zagrozen. Jezeli dosztoby do kté-
rej$ z opisanych sytuacji, nalezy natychmiast przerwa¢ montaz
i zwrdcic sie 0 pomoc do Serwisu Technicznego.

- Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody materialne
lub osobowe powstate w wyniku nieprzestrzegania instrukcii
montazu. W takich przypadkach, nie ma zastosowania rekoj-
mia za wady materialne.

- Poziom cisnienia akustycznego emisji skorygowanego charak-
terystyka A jest nizszy od 70 dB(A).

- Czyszczenie i konserwacia, za ktorg jest odpowiedzialny uzyt-
kownik, nie powinna by¢ wykonywana przez dzieci pozbawio-
ne opieki.

- Przed rozpoczeciem prac zwigzanych z urzadzeniem (konser-
wacja, czyszczenie) nalezy zawsze odtgczy¢ produkt od sieci
zasilajgcej oraz ewentualnych akumulatoréw.

- Nalezy wykonywac okresowe przeglady instalacji, a w szcze-
gdlnosci kabli, sprezyn i wspornikdw, celem wykrycia ewentu-
alnego braku wywazenia lub oznak zuzycia, czy uszkodzen.
Nie uzywac w razie koniecznosci naprawy lub regulacji, po-
niewaz obecnosc¢ usterek lub nieprawidtowe wywazenie moga
prowadzi¢ do powaznych obrazen.

- Materiat opakowaniowy podlega utylizacji zgodnie z lokalnymi
przepisami.

- Urzadzenia nie wolno instalowac na zewnatrz.

- Nadzorowaé brame podczas jej przesuwania sie i zachowac
bezpieczng odlegtos¢ do chwili, gdy brama zostanie catkowi-
cie otwarta lub zamknieta.

- Zachowac ostroznos¢ podczas aktywacji urzgdzenia do
zwolnienia recznego (manewr reczny), poniewaz otwarta bra-
ma moze niespodziewanie upas¢ na skutek ostabionych lub
uszkodzonych sprezyn lub w przypadku braku wywazenia
bramy.

- Raz w miesigcu sprawdzac, czy nastepuje zmiana kierunku ru-
chu silnika po dotknigciu przez brame przedmiotu o wysoko-
$ci 50 mm umieszczonego na podtozu. W razie koniecznosci,
wyregulowac i ponownie sprawdzi¢, poniewaz niewtasciwa
regulacja moze stanowi¢ zagrozenie (w przypadku silnikow z
wbudowanym systemem zabezpieczajgcym przed wciggnie-
ciem, na skutek kontaktu z dolng krawedzig bramy).

- Silnik ze statym przewodem zasilajgcym: przewdd zasilajacy
nie moze by¢é wymieniany. W razie uszkodzenia przewodu
zasilajgcego nalezy usungc urzadzenie.

- Silnik z wysuwanym przewodem zasilajgcym z odpowiednim
zZtaczem: jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, nalezy go
wymieni¢ na identyczny u producenta lub w serwisie tech-
nicznym lub u innej osoby posiadajacej porownywalne kwalifi-
kacje, aby unikng¢ jakiegokolwiek ryzyka.



1.2 OSTRZEZENIA DOTYCZACE INSTALACJI

- Przed dokonaniem montazu silnika nalezy sprawdzi¢, czy
brama jest w dobrym stanie mechanicznym, jest dobrze wy-
wazona i czy jej otwieranie i zamykanie nastepuje w sposéb
prawidtowy.

- Przed zamontowaniem silnika, usuna¢ wszystkie niepotrzebne
liny lub faricuchy i wytgczy¢ wszelkie urzadzenia, jak urzadze-
nia blokujace, ktdre nie sg konieczne do dziafania.

- Zamontowa¢ cze$¢ manewrowa do zwolnienia recznego (ma-
newr reczny) na wysokos$ci ponizej 1,8 m.

- UWAGA: jesli jest ona wyjmowana, czes¢ manewrowg nalezy
przechowywaé w poblizu bramy.

- Upewni¢ sig, ze elementy sterownicze znajduja sie z dala od
czesci w ruchu, umozliwiajgc w kazdym razie ich bezposred-
nig widocznosc. W razie niestosowania przetacznika, elementy
sterownicze nalezy montowaé w miejscu niedostepnym i na
minimalnej wysokosci 1,5m.

- Przymocowac tabliczki ostrzegajace przed wciggnieciem w
sposob staty, w widocznym punkcie lub w poblizu ewentual-
nych statych urzadzen sterujacych.

- Przymocowaé w sposdb staty tabliczke odnoszaca sie do
zwolnienia recznego (manewr reczny) w poblizu czesci ma-
newrowe.

- Po zakoriczeniu montazu upewni¢ sig, ze automatyka unie-
mozliwi lub zablokuje otwieranie, gdy brama zostanie obcigzo-
na masa 20 kg, przymocowang do $rodka jej dolnej krawedzi
(dla silnikdw, ktdre moga by¢ uzywane z bramami posiadaja-
cymi otwarcie o szerokosci wigkszej od 50 mm).

- UWAGA! Po zakoniczeniu montazu upewni¢ sie, ze caly me-
chanizm jest odpowiednio wyregulowany i ze automatyka
powoduje odwrdcenie ruchu manewru, gdy brama uderzy o
ustawiony na podfozu przedmiot o wysokosci 50mm (w przy-
padku silnikéw z wbudowanym systemem zabezpieczajacym
przed wciggnieciem, na skutek kontaktu z dolng krawedzig
bramy). Po zakonczeniu montazu upewnic sig, ze czesci bra-
my nie wystajg na ulice, ani na publiczne chodniki.

?  OPIS PRODUKTU | JEGO PRZEZNACZENIE

RONDO |jest to kompletna gama motoreduktoréw przeznaczonych do
automatyzacii rolet zwijanych wywazonych sprezynowych.

Trzy modele do dyspozycji umoZliwiajg automatyzacje rolet do 6 metrow
wysokosci i 360 Kg masy. W zaleznosci od modelu mozliwy jest montaz
na roletach z watem sprezyn o Srednicy 42, 48, 60 lub 76 mm. Ponadto,
gwarantowane jest uzycie na roletach ze skrzynkami o srednicy rownej
200, 220 lub 240 mm.

Dwa pierscienie sg wykonane z aluminium odlewanego cisnieniowo.
Posiadajg ogranicznik ze sruba mikrometryczng i pamie¢ mechaniczng
pozZyGji.

Odblokowanie, dostepne z podtoza, odtgcza silnik od korpusu przektad-
ni i jest dostepne wytacznie dla modeli z hamulcem elektrycznym.

& UWAGA! - Wszelkie inne uzycie, rézne od opisanego lub
wykorzystywanie produktu w warunkach otoczenia od-
miennych, niz te, wskazane w niniejszej instrukciji jest
niezgodne z przeznaczeniem i surowo zabronione!

21 WYKAZ CZESCI WCHODZACYCH W SKLAD

PRODUKTU

Na ,Rysunku 1’ przedstawiono gtdwne czesci, z ktérych zbudowane
jest urzadzenie RONDO.

e )
RN2040

Potpierscien

Gniazdo watu napedowego

Dopasownik do pierscienia

Korpus motoreduktora

Regulatory pozycji ogranicznika kraicowego
System odblokowujgcy/blokujacy (gdzie wystepuije)
Hamulec elektryczny (gdzie wystepuie)

KONTROLE WSTEPNE DO WYKONANIA PRZED
MONTAZEM

OTMMOOW>

3.1

Instalacja urzadzenia musi by¢ wykonana przez wykwa-
lifikowany personel, zgodnie z przepisami, normami i
uregulowaniami prawnymi, oraz wedtug niniejszej in-
strukgiji.

Przed przystgpieniem do montazu urzadzenia nalezy:

- sprawdzi¢ stan dostawy

- upewni¢ sie, ze wszystkie materiaty, z ktdrych bedzie sie korzystac,
sg w doskonatym stanie i sg odpowiednie do przewidzianego uzycia

- sprawdzi¢, czy roleta jest odpowiednio wywazona, tj., czy zatrzymana
w jakiejkolwiek pozycji nie rozpocznie ponownie ruchu

- sprawdzi¢, czy na catej trasie przesuwu rolety, zardwno przy zamyka-
niu jak i przy otwieraniu, nie wystepuja miejsca o wigkszym tarciu

- sprawdzi¢, czy przesuw rolety jest cichy i regularny

- sprawdzi¢, czy strefa mocowania jest kompatybilna z wymiarami pro-
duktu (patrz punkt "Identyfikacja i wymiary gabarytowe").

- sprawdzi¢, czy miejsca mocowania réznych urzadzen znajdujg sie w
miejscach zabezpieczonych przed uderzeniami i, czy powierzchnie
montazu sg odpowiednio solidne

- nie zanurza¢ elementow automatyki w wodzie lub innych ptynach

- nie umieszczaé produktu w poblizu ptomieni lub Zrédet ciepta, w Sro-
dowisku potencjalnie wybuchowym, szczegdlnie kwasnym lub sto-
nym, poniewaz moze to uszkodzi¢ produkt i sta¢ sie powodem nie-
prawidtowego dziatania albo spowodowac zagrozenia

- podtgczy¢ centrale do elektrycznej linii zasilania wyposazonej w uzie-
mienie

POLSKI -3



- na elektrycznej linii zasilania nalezy zainstalowaé urzgdzenie zapew-
niajace catkowite odtgczenie automatyki od sieci. W urzgdzeniu odtg-
czajacym powinny sie znajdowac styki oddalone od siebie w stanie
otwarcia na takag odlegtos¢, ktéra umozliwi catkowite odtgczenie w
warunkach okreslonych przez lll kategorie przepieciowa, zgodnie z
zasadami montazu. W razie potrzeby, urzadzenie to zapewnia szybkie
i bezpieczne odtgczenie zasilania, dlatego nalezy je ustawi¢ w miejscu
widocznym z migjsca montazu automatyki. Jezeli natomiast urzadze-
nie to umieszczone jest w niewidocznym miejscu, nalezy wyposazy¢
je w system blokujgcy ewentualne, przypadkowe lub samowolne po-
nowne podigczenie zasilania, w celu wyeliminowania wszelkich zagro-
zen. Urzadzenie odtgczajgce nie jest dostarczane wraz z produktem.

3.2 OGRANICZENIA W UZYTKOWANIU

Dane dotyczace wydajnosci produktu znajduja sie w rozdziale ,PA-
RAMETRY TECHNICZNE’ (strona 12) i sg one jedynymi wartosciami
umozliwiajgcymi wiasciwg ocene odpowiedniosci uzycia.

Sprawdzi¢ ograniczenia w uzytkowaniu gamy motoreduktoréw RONDO

i urzadzen dodatkowych, ktére pragnie sie zamontowac, oceniajac ich

przydatnos¢ do spetienia wymagari otoczenia i ograniczen wskazanych

ponizej:

- sprawdzi¢, czy masa rolety nie przekracza wartosci wskazanych w
rozdziale ,PARAMETRY TECHNICZNE"

- wat przemieszczajgcy musi by¢ kompatybilny z watem wyjsciowym
gamy motoreduktorow RONDO i odpowiednimi kluczami dostarczo-
nymi w opakowaniu.

Motoreduktor jest wyposazony w termiczny system zabezpieczajgcy,

ktéry, w przypadku przegrzania spowodowanego uzytkowaniem auto-

matyki wykraczajgcym poza przewidziane ograniczenia, powoduje au-
tomatyczne odigczenie zasilania elektrycznego i zafgcza je ponownie
dopiero wtedy, gdy temperatura powrdci do normalnych wartosci.

& W celu zapobiezenia przegrzaniu, w centrali zamonto-
wany jest ogranicznik, ktéry oblicza obcigzenie silnika i
czas trwania cykli i interweniuje, kiedy zostaje przekro-
czona maksymalna wartos¢ graniczna.

3.3 IDENTYFIKACJA | WYMIARY GABARYTOWE
Wymiary gabarytowe i etykieta (A) umozliwiajgca identyfikacje urzadzenia
zostaly przedstawione na ,Rysunku 2.
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3.4 ODBIOR PRODUKTU

Ponizej zostaly przedstawione i wymienione wszystkie elementy znajdu-
jace sie w opakowaniu produktu.

RN2080 :

Motoreduktor

Hamulec elektryczny (gdzie wystepuje)
Dopasownik do pierscienia
Dopasownik do watu sprezyn 48 mm
Instrukcja obstugi

Kabel zasilajgcy

TMOOW>



3.5 PRACE PRZYGOTOWAWCZE DO MONTAZU
Na rys. przedstawiony zostat przyktad instalacji automatyki, wykonanej przy uzyciu komponentdw firmy Nice.

e N\

- J
A Skrzynka ze sprezynami Uwaga 1 Jesli przewdd zasilajgey jest dtuzszy niz 30 m, nalezy
B Wat sprezyn zastosowacé przewdd o wiekszym przekroju (3 x 2,5 mm?) oraz
C Motoreduktor niezbedne jest dodatkowe uziemienie w poblizu automatyki.

D Skrzynka rozgatezna

E Pokretto odblokowujace/blokujace & Zastosowane kable muszg by¢ przeznaczone dla rodza-
F Przetgcznik sterowania ju otoczenia, w ktérym odbywa si¢ ich montaz.

Czesci te sg rozmieszczone wedtug typowego i zwyczajowego sche-
matu. Korzystajgc ze schematu na ,Rysunku 4’ ustali¢ przyblizong
pozycie, w ktorej zostanie zainstalowany kazdy przewidziany element
sktadowy instalaciji.

Tabela 1

DANE TECHNICZNE PRZEWODOW ELEKTRYCZNYCH

Identyfikator Dane techniczne przewodu

Kabel ZASILAJACY MOTOREDUKTORA
1 kabel 4 x 0,75 mm? do RN2040

1 kabel 4 x 1 mm? do RN2080 i RN2480
Dtugos¢ maksymalna 30 m [uwaga 1]
Kabel KLAWIATURY

1 kabel 3 x 0,75 mm? minimo

POLSKI -5



3.6 MONTAZ SILOWNIKA

& Nieprawidtowy montaz moze doprowadzi¢ do powaz-
nego uszkodzenia ciata os6b wykonujacych dziatania i
uzytkujacych instalacje.

Przed rozpoczeciem montazu automatyki, nalezy wy-
kona¢ kontrole wstepne opisane w punktach ,,Kontrole
wstepne do wykonania przed montazem” (strona 3) i ,,
Ograniczenia w uzytkowaniu” (strona 4).

W celu montazu modeli gamy RONDO:

1. catkowicie zamknac rolete
2. wykona¢ na wale sprezyn miedzy otworami wskazanymi na ob-
razku
4 N
S
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odkreci¢ dwie pdtkorony (B) odkrecajac sruby (C)

J

delikatnie wyja¢ tasme z rolkami (D) unikajac zagie¢, ktére mogty-

by spowodowac wysuniecie rolek




oddzieli¢ element (E) odkrecajac cztery sruby (F)

Tulejki (G) znajdujace sie w motoreduktorze nadaja sie
do watu sprezyn o $Srednicy 48 mm. Jesli srednica watu
rolety jest mniejsza, nalezy wymieni¢ tulejki na tulejki o
Srednicy 33 lub 42 mm (niedostarczone), umieszczajac
je na wysokosci wykonanego wczes$niej otworu 10 mm
(zob. ,Rysunek 5").

~

zblizy¢ motoreduktor do watu sprezyn i pofgczy¢ go z elementem
(E) przy uzyciu czterech, wczesniej usunietych srub (F)
catkowicie przykreci¢ dostarczong Srube M10 (H) bez nakret-
ki szesciokatnej, az do przetozenia jej we wnetrzu watu sprezyn
przez otwdr o wielkosci 10 mm

~

9.

przykreci¢ srube M10 (J) z nakretkg (K) dostarczong w celu zablo-
kowania motoreduktora sprezyn; dokreci¢ nakretke w celu przy-
mocowania sruby w pozycji

10.
11.
12,

zamontowac tasme z rolkami unikajac zagie¢, ktdre mogtyby spo-
wodowac wysuniecie rolek

za pomocg odpowiednich srub ponownie zamontowac dwie pot-
korony

w razie obecnosci skrzynek sprezyn o Srednicy 220 mm, zamon-
towac dostarczony dopasownik (L) do odpowiednigj Sruby z pta-
skim tbem (M)

/

13.

14.

wykonaé otwdr 12 mm na ostatnim elemencie rolety na wysoko-
ci juz istniejgcego otworu na potkoronie (B)

przymocowac ostatni element rolety do motoreduktora za pomo-
ca $ruby (A) i odpowiedniej podktadki

POLSKI -7
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/4. POLACZENIA ELEKTRYCZNE

KONTROLA WSTEPNA

Wszystkie podtaczenia elektryczne nalezy wykonywaé
bez obecnosci sieciowego zasilania elektrycznego i
przy odtaczonym akumulatorze awaryjnym (jezeli wy-
stepuije).

N

W celu wykonania potaczen elektrycznych:

1. wyjac Sruby i wyjac pokrywe zabezpieczajaca (A)
4 N
RN2040

Potaczenia moga by¢é wykonane wytacznie przez wy-
kwalifikowany personel.

{
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2. przetozy¢ kabel zasilajacy przez otwor utworzony wczesniej w
wale sprezyn

3. jesli motoreduktor jest wyposazony w hamulec elektryczny, wio-
zy¢ jego ostone za pomoca drugiego otworu na wale sprezyn

~

4, wykonac potgczenia zgodnie ze wskazéwkami na ,,Rysunku 16”
5 po zakoriczeniu potgczen, zablokowac kabel zasilajgcy, przykre-
cajgc w odpowiedniej pozycji pokrywe zabezpieczajgca (A).

4.2 SCHEMAT I OPIS POI’.ACZEN
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A Zacisk wejs¢ zasilania sieci
B Przyciski do sterowania recznego
C Urzadzenie wielobiegunowe



5  KONCOWE KONTROLE | URUCHOMIENIE

5.1 REGULACJE OGRANICZNIKOW KRANCOWYCH

MECHANICZNYCH

Aby dokonac¢ regulacji ogranicznikdw kraricowych, nalezy postepowac

w nastepujacy sposob:

1. catkowicie zamknac rolete

2. przytrzymac wcisniety dociskacz (A) w gore, aby zwolni¢ ruch re-
gulatorow ogranicznika

3. przekreci¢ regulator (B) az do ustyszenia klikniecia wytacznika
opuszczajacego (C) (regulacja ogranicznika opuszczania zakon-
czona)

4, przekrecic¢ regulator (D) zblizajgc go do wytacznika podnoszenia
(E)

5. zwolni¢ dociskacz (A)

podtaczy¢ napiecie do motoreduktora

Zleci¢ podnoszenie rolety za pomoca przefgcznika kluczykowego
lub przycisku

sprawdzi¢, czy roleta zatrzyma sie w odpowiednim punkcie

aby zmieni¢ punkt zatrzymania rolety podczas otwierania, nalezy
zmieni¢ pozycje regulatora (D) w sposob przedstawiony poprzed-
nio (w obecnosci rolet nalezy wydtuzy¢ skok rolety, oddali¢ regu-
lator (D) od wytacznika podnoszenia (E)).

No

©®

W razie odwrotnej instalacji motoreduktora, wylacz-
nik (C) spowoduje zatrzymanie podczas podnoszenia,
a motoreduktor (E) spowoduje zatrzymanie podczas
opuszczania. Odpowiednio wyregulowaé suwaki.

5.2

N

RECZNE BLOKOWANIE | ODBLOKOWYWANIE
MOTOREDUKTORA

Jesli roleta zostanie podniesiona przed regulacja wy-
facznika krancowego istnieje zagrozenie powaznego
uszkodzenia motoreduktora. Wykonaé¢ procedure za-
mieszczona w punkcie ,,Regulacje ogranicznikéw kran-
cowych mechanicznych”.

Motoreduktory sg wyposazone w system mechanicznego odblokowa-
nia, umozliwiajacy reczne otwieranie i zamykanie rolety.

Te czynnosci reczne nalezy wykonywac¢ w przypadku braku zasilania
elektrycznego, usterek oraz podczas czynnosci instalacyjnych.

W celu odblokowania:

1. odkrecac¢ w lewo dolng czes¢ pokretta az do wyczucia oporu

2. teraz mozna przesungcC recznie rolete na zgdang pozycie.
W celu zablokowania catkowicie otworzy¢ pokretto.

4 N\
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6 ODBIOR | PRZEKAZANIE DO
EKSPLOATACJI

Sa to najwazniejsze fazy podczas realizacji automatyki, majace na celu
zapewnienie jak najlepszego bezpieczenstwa. Probe mozna réwniez
przeprowadzac okresowo, w celu skontrolowania stanu urzadzen, z kto-
rych skiada sie automatyka.

Fazy odbioru i przekazania do eksploatacji musza zo-
sta¢ przeprowadzone przez wykwalifikowany i do-
Swiadczony personel, ktéry musi wzigé na siebie obo-
wiazek okreslenia, jakie proby nalezy przeprowadzic,
aby skontrolowacé rozwiazania zapobiegajace mozliwym
zagrozeniem oraz zgodnos$¢ z wymaganiami stawianymi
przez przepisy, normy i rozporzadzenia: w szczegdlno-
$ci wymogi normy EN 12453, okreslajacej metody kon-
troli automatyki do bram.

Urzadzenia dodatkowe muszg zosta¢ poddane specjalnej probie, za-
rowno pod wzgledem dziatania, jak i prawidtowej wspdtpracy z centralg.
Nalezy sie zapoznac z instrukcjami pojedynczych urzadzen.

6.1 PROBA ODBIORCZA

W celu przeprowadzenia proby technicznej:
sprawdzi¢, czy zostaty spetnione warunki zawarte w rozdziale ,0-
GOLNE INSTRUKCJE | ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIE-
CZENSTWA’ (strona 2)

2. skontrolowac, czy pofgczenia sg w dobrym stanie i nie wykazujg

pekniec

sprawdzi¢, czy motoreduktor jest prawidtowo przymocowany do

watu sprezyn

sprawdzi¢, czy potaczenia elektryczne sg w dobrym stanie

sprawdzi¢, czy pierscien nie wykazuje zbyt duzych luzow osio-

wych

sprawdzi¢ regulacje wylacznikdw kraricowych wykonujac pefen

manewr (podnoszenie-opuszczanie)

7. sprawdzi¢, czy motoreduktor, po zablokowaniu w jakimkolwiek
punkcie, nie wykona zadnego ruchu

8. sprawdzi¢, czy po odblokowaniu nastapi tatwe odtgczenie moto-
reduktoréw od rolety (wytgcznie w wersjach z hamulcem).

o ok o

PRZEKAZANIE DO EKSPLOATACJI

Przekazanie do eksploatacji moze by¢ wykonane wy-
facznie po wykonaniu z pozytywnym wynikiem wszyst-
kich faz préb odbiorczych.

[> R

Przed przekazaniem automatyki do eksploatacji poin-
formowaé odpowiednio wiasciciela na temat zagrozen
i wystepujacych ryzyk resztkowych.

POLSKI -9



& Zabrania sie czesciowego przekazania do eksploatacji | 3. zamocowac W sposob trwaly na bramie etykiete lub tabliczke z

lub w sytuacjach ,,prowizorycznych”. tym rysunkiem (minimalna wysokos¢ 60 mm) "Rysunek 20"
W celu przekazania do eksploatacii: e N
1. sporzadzi¢ dokumentacje techniczng dotyczaca automatyki, kto- @

ra musi zawiera¢ nastepujace dokumenty: rysunek catosciowy
automatyki, schemat wykonanych potaczen elektrycznych, ana-
lize ryzyka i odpowiednie, zastosowane rozwigzania, deklaracje
zgodnosci producenta wszystkich stosowanych urzgdzen i dekla-
racje zgodnosci wypetniong przez instalatora

2. zamocowac W sposob trwaty w poblizu pokretta manewrowego
recznego etykiete lub tabliczke z opisem czynnosci odblokowania

‘Rysunek 19"
/ @ ™
- J
4, umiesci¢ na bramie tabliczke zawierajgcg co najmniej ponizsze
dane: rodzaj automatyki, nazwe i adres producenta (odpowie-
dzialnego za ,przekazanie do eksploatacji”), numer seryjny, rok
produkgji oraz oznaczenie ,CE”
5. wypetni¢ i przekaza¢ wiascicielowi automatyki deklaracje zgod-
nosci
6. wypetnic i przekaza¢ wiascicielowi automatyki ,Instrukcje obstugi”
automatyki
7. wypeti¢ i dostarczy¢ wiascicielowi automatyki ,Harmonogram
\_ ) konserwaciji” zawierajgcy wytyczne na temat konserwacji wszyst-

kich urzadzer wchodzacych w sktad automatyki.

|| Dla catej wspomnianej dokumentacji, Nice poprzez
swoj3 ustuge pomocy technicznej zapewnia: instrukcje,
przewodniki i wstepnie wypetnione formularze.

CO ZROBIC, JESLI...

(pomoc w rozwigzywaniu problemoéw)

7.1 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Ponizsza tabela zawiera wskazéwki pomocne przy rozwigzywaniu probleméw zwigzanych z nieprawidtowym funkcjonowaniem podczas montazu
automatyki lub w przypadku awarii.

Tabela 2

WYSZUKIWANIE USTEREK

Oznaki Zalecane kontrole

Sprawdzi¢, czy potaczenia przedstawione na schemacie elektrycznym sa prawidtowe.
Jesli silnik jest wyposazony w hamulec elektryczny nalezy sprawdzic, czy jest on
prawidtowo podtgczony do ostony wytgcznika kraricowego.

W wersji bez hamulca miedzy dwoma terminalami nalezy uzy¢ mostka.

Nie nastepuje uruchomienie silnika

Sprawdzi¢ prawidtowa regulacje wylgcznikow krancowych, jak opisano w punkcie ,,
Regulacje ogranicznikéw kraricowych mechanicznych’.
Sprawdzi¢, czy linka hamulca elektrycznego zostata odpowiednio naprezona w fazie

Roleta nie zatrzymuje sie w ustalonych punktach

Pokretto manewrowe reczne jest odblokowane, ale

S - - instalaciji.
podniesienle rolety nle jest mozliwe Sprawdzi¢, czy nie sg obecne uszkodzone skrzynki ze sprezynami.
Zadziatato zabezpieczenie termiczne Nastapito przegrzanie silnika, odczeka¢ na normalne przywrdcenie temperatury.

Sprawdzi¢, czy wymiary i masa rolety sg odpowiednie do instalacji motoreduktora.

Sl i Ealies ek Sprawdzi¢ prawidtowe funkcjonowanie skrzynek ze sprezynami.
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8  KONSERWACJA URZADZENIA

& Czynnosci konserwacyjne musza by¢ wykonywane sci-
sle wedtug zasad bezpieczenstwa opisanych w niniej-
szej instrukciji oraz w zgodzie z obowigzujacymi przepi-
sami i normami.

Podczas konserwacji motoreduktora powtdrzyC catg procedure proby
techniczne.

Q  UTYLIZACJA PRODUKTU

|| Opisywane w tej instrukcji urzadzenie jest integralna
czesci automatyki, w zwiazku z tym musi byé poddawa-
ne utylizacji razem z nia.

Zardwno operacje montazu, jak réwniez i demontazu po zakonczeniu
okresu eksploatacji urzadzenia, musza by¢ wykonywane przez personel
wykwalifikowany.

Produkt sktada sie z réznych materiatdw: niektére z nich moga by¢ pod-
dawane recyklingowi, inne sg przeznaczone do utylizacji. Zalecamy za-
poznanie sie z informacjami na temat recyklingu i utylizacji przewidziany-
mi w lokalnie obowigzujacych przepisach dla danej kategorii produktu.

& UWAGA!

Niektore czesci urzadzenia moga zawiera¢ substancje
zanieczyszczajace lub niebezpieczne, ktdre, jezeli zo-
stana rozrzucone w otoczeniu, moga wywiera¢ szkodli-
wy wpltyw na srodowisko i zdrowie ludzkie.

Jak wskazuje symbol zamieszczony
obok, zabrania sie¢ wyrzucania urza-
dzenia razem z odpadami domowy-
mi. Nalezy wiec przeprowadzi¢ "se-
lektywna zbiérke odpadow", zgodnie
z metodami przewidzianymi przez
przepisy obowiazujgce na Waszym
terytorium lub oddaé urzadzenie do
sprzedawcy podczas dokonywania _
zakupu nowego ekwiwalentnego
urzadzenia.

B

UWAGA!

Lokalne przepisy moga przewidywaé wysokie kary za
nielegalna utylizacje urzadzenia.

>
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10 PARAMETRY TECHNICZNE

|| Zamieszczona charakterystyka techniczna odnosi si¢ do temperatury otoczenia wynoszacej 20°C (+ 5°C). Nice S.p.A.
zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian produktu w ktérejkolwiek chwili, gwarantujac jego funkcjonalnos¢ i

przewidziane zastosowanie.

Tabela 3

PARAMETRY TECHNICZNE

Opis Parametry techniczne
RN2040 | RN2040/V1 | RN2080 | RN2480
Typologia Motqreduktor przeznaczony do automatyzacji rolet zwijanych wywazonych
sprezynowych
Zasilanie 230V~ (+10% 120V~ (+10% 230V~ (+10% 230V~ (+10%
-15%) 50 Hz -15%) 60 Hz -15%) 50 Hz -15%) 50 Hz
Maksymalny poboér pradu (A) 2,7 5,2 54 5,4
Moment maksymalny (Nm) 170 170 280 400
Maksymalny pobér mocy (W) 630 610 1260 1260
Predkos¢é maksymalna (Rpm) 10 10 10 9
Stopien ochrony (IP) 20 20 20 20
Temperatura pracy (°C Min/Max) -20°C + 55°C -20°C + 55°C -20°C + 55°C -20°C + 55°C
Maksymalna wysokos¢ rolety (m) 7 7 7 7
Podnoszenie (kg) 170 170 280 360
Cykl na godzine przy momer]cie znamionowym - dla 1 y y ]
rolety o wysokosci 3 m (cykli/godz.)
Wymiary (mm) @200 x 350 @200 x 370 @200 x 350 @240 x 370
Masa (kg) 7 8 14 17
Zasilanie awaryjne Nie Nie Nie Nie
Uiytk_owanie w a’fmo_sferze szczegc?lnie kwasnej lub Nie Nie Nie Nie
stonej lub potencjalnie wybuchowej
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Deklaracja zgodnosci UE
i deklaracja wiaczenia ,,maszyny nieukoriczonej”

‘Uwaga - Tres¢ niniejszej deklaracji odpowiada o$wiadczeniom znajdujacym sie w oficjalnym dokumencie ztozonym w siedzibie firmy Nice S.p.A., a w szczegdlnosci jego ostatniej wersji
dostepnej przed wydrukowaniem niniejszej instrukcji. Niniejszy tekst zostat dostosowany w celach wydawniczych. Kopie oryginalnej deklaracji mozna uzyskac w siedzibie spotki Nice
S.p.A. (TV) Italy.

Numer: 168/RN Wydanie: 10 Jezyk: PL

Nazwa producenta: Nice S.p.A.

Adres: Via Callalta 1, 31046 Oderzo (TV) ltaly

Osoba upowazniona do sporzadzenia

dokumentacji technicznej: Nice S.p.A.

Typ produktu: Motoreduktor elektromechaniczny ,RONDO” do rolet wywazonych
Model / Typ: RN2040; RN2080; RN2480

Urzadzenia dodatkowe: Zobacz katalog

Nizej podpisany, Roberto Griffa, Chief Executive Officer, o$wiadcza na wtasng odpowiedzialno$¢, ze wyzej wymieniony produkt jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami:

e Dyrektywa 2014/30/UE (EMC), zgodnie z nastepujacymi normami zharmonizowanymi: EN 55014-1:2017+A11:2020, EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014,
EN 61000-3-3:2013+A1:2019

® Dyrektywa 2011/65/EU (RoHS 1)
Ponadto, produkt jest zgodny z nastepujaca dyrektywa w zakresie wymagan dotyczacych ,maszyn nieukoriczonych” (Zatacznik Il, czes¢ 1, sekcja B):
Dyrektywa 2006/42/WE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY z dnia 17 maja 2006 roku, dotyczaca maszyn, zmieniajaca dyrektywe 95/16/WE (przeksztatcenie).

Oswiadcza sie, ze stosowna dokumentacja techniczna zostata sporzadzona zgodnie z zatacznikiem VII B dyrektywy 2006/42/WE oraz, ze spetnione zostaty nastepujace
wymagania podstawowe: 1.1.1-112-113-121-126-151-152-155-156-157-158-1510-15.11

Producent zobowigzuje sie do przekazania wtadzom krajowym, w odpowiedzi na uzasadnione zapytanie, informaciji dotyczacych ,maszyny nieukoriczonej”, zachowujac
catkowicie swoje prawa do wtasnosci intelektualnej.

Jezeli ,maszyna nieukoriczona” oddana zostanie do eksploatacji w kraju europejskim, ktérego jezyk urzedowy jest inny niz jezyk niniejszej deklaracji, importer ma obowiazek
dotgczy¢ do niniejszej deklaracji stosowne ttumaczenie.

Przypominamy, ze ,maszyny nieukoriczonej” nie nalezy uruchamia¢ do czasu, kiedy maszyna korcowa, do ktérej ma ona zosta¢ wiaczona, nie uzyska deklaracji zgodnosci
(jezeli wymagana) z wymogami dyrektywy 2006/42/WE.

Ponadto, produkt jest zgodny z nastepujacymi normami:

EN 60335-1:2012 + A11:2014 + A13:2017 + A1 + A2 + A14:2019; EN 60335-2-103:2015. lng Roberto Griffa

Oderzo, 01/03/2021
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INSTRUKCJE | OSTRZEZENIA

Przed pierwszym uzyciem automatyki nalezy poprosic¢ instalatora o wy-
jasnienie zagrozen, jakie moga sie pojawi¢ w czasie uzytkowania bramy
oraz przeznaczy¢ kilka minut na przeczytanie instrukcji i ostrzezen. Nale-
zy przechowywad instrukcje w celu mozliwych pdzniejszych konsultacii i
przekazac ja ewentualnemu nastepnemu uzytkownikowi bramy.

& UWAGA!

Urzadzenie jest maszyna, ktéra wiernie wykonuje Pan-
stwa polecenia. Nieswiadome i niewtasciwe uzytkowa-
nie moze wywotaé zagrozenie:

- nie zleca¢ ruchu bramy, jesli w jej poblizu znajduja sie osoby,
zwierzeta lub przedmioty

- bezwzglednie zabrania sie dotykania czesci automatyki, gdy
jest w ruchu.

BEZWZGLEDNIE ZABRANIA SIE przejazdu podczas za-
mykania automatyki! Przejazd jest dozwolony wytacznie
wtedy, gdy automatyka jest catkowicie otwarta i nieru-
choma.

N

AN

DZIECI

System automatyki gwarantuje wysoki stopien bezpie-
czenstwa. Dzigki systemom odczytu, kontroluje i gwa-
rantuje jego ruch w obecnosci ludzi lub rzeczy. W kaz-
dym razie, nalezy zabroni¢ dzieciom zabawy w poblizy
automatyki i, w celu unikniecia przypadkowego urucho-
mienia, nie nalezy pozostawiaé pilotéw w zasiegu dzie-
ci. Automatyka nie jest zabawka!

Produkt nie jest przeznaczony do uzytkowania przez
osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, zmystowych badz umystowych lub przez
osoby nieposiadajace odpowiedniego doswiadczenia i
wiedzy, chyba ze znajduja sie one pod nadzorem oséb
odpowiedzialnych za ich bezpieczenstwo i zostaly przez
te osoby przeszkolone w kwestiach dotyczacych uzyt-
kowania produktu.

Anomalie: w razie zauwazenia jakiejkolwiek nieprawidtowosci dziatania
urzadzenia nalezy odtgczy¢ zasilanie elektryczne i wykonac¢ reczne od-
blokowanie silnika (zob. instrukcje na koricu rozdziatu) w celu umozli-
wienia recznej obstugi urzadzenia. Nie wykonywac¢ samodzielnie zadne;
naprawy, zawsze zwrocic sie 0 pomoc do zaufanego instalatora.
Uszkodzenie lub brak zasilania: podczas oczekiwania na pomoc
instalatora lub przywrdcenie energii elektrycznej urzadzenie moze byé
uzywane nawet jesli nie jest wyposazone w akumulatory awaryjne: w
takiej sytuacji nalezy recznie odblokowac silnik (zob. instrukcje na koncu
rozdziatu) i recznie przesungc¢ urzadzenie.

|| Nie wprowadzaé¢ zmian w instalacji: czynnosci te powin-
ny zosta¢ wykonane przez instalatora.

Proba odbiorcza, konserwacja okresowa i ewentualne naprawy powin-
ny by¢ udokumentowane przez osoby je wykonujace i przechowywane
przez wiasciciela instalacii.

Uzytkownik automatyki przed wykonaniem jakiejkol-
wiek czynnosci konserwacyjnej musi recznie odblo-
kowaé silnik w celu uniemozliwienia przypadkowego
uruchomienia automatyki (zob. instrukcje na koncu roz-
dziatu).

Konserwacja: w celu utrzymania statego poziomu bezpieczenstwa i za-
pewnienia maksymalnego czasu uzytkowania catej automatyki, niezbed-
na jest regularna konserwacja (przynajmniej co 6 miesiecy).

|| Wszelkie kontrole, prace konserwacyjne lub naprawy
moga by¢ wykonane wytacznie przez wyspecjalizowany
personel.

Utylizacja: po zakonczeniu okresu uzytkowania automatyki nalezy do-
pilnowac, by rozbidrka zostata przeprowadzona przez wykwalifikowany
personel i aby materialy zostaty poddane recyklingowi lub utylizacji zgod-
nie z obowigzujgcymi przepisami.

Odblokowanie i ruch reczny

& Odblokowanie moze nastapi¢ wylacznie, gdy automaty-
ka jest zatrzymana.

Motoreduktory sa wyposazone w system mechanicznego odblokowa-
nia, umozliwiajacy reczne otwieranie i zamykanie rolety.

Te czynnosci reczne nalezy wykonywac¢ w przypadku braku zasilania
elektrycznego, usterek oraz podczas czynnosci instalacyjnych.

W celu odblokowania:

1. odkrecac¢ w lewo dolng czes¢ pokretta az do wyczucia oporu

2. teraz mozna przesunac recznie rolete na zadana pozycje.

4 @ N
|
. J
W celu zablokowania catkowicie otworzy¢ pokretto.
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Nice SpA

Via Callalta, 1

31046 Oderzo TV ltaly
info@niceforyou.com
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